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Uvodem

Tento provozni navod Vam usnadni bezpecCne a hospodarné pouzivani pristroje
pro vysokofrekvencni zpevnovani (HIFIT pristroje) v souladu s jeho urCenim.

ento provozni navod byl zpracovan a sestaven co do spravnosti jeho
technického obsahu s nejvétsi peclivosti. Spolecnost DYNATEC Gesellschaft fur
CAE und Dynamik mbH vsak neprebira zadné ruCeni za Skody, jez mohou mit
zaklad v pfipadnych chybach nebo chybéjicich informacich v tomto provoznim
navodul.

Cilova skupina

Tento provozni navod je urCeny pro technicky kvalifikovany personal, ktery byl
specialné vyskolen pro pouzivani postupu vysokofrekvencniho zpevnovani
(HIFIT). Kazda osoba, ktera pristroj HIFIT pouziva, udrzuje nebo likviduje, musi
vzit na védomi uplny obsah tohoto provozniho navodu a tomuto porozumet.

Presna znalost vSech v tomto provoznim navodu popsanych bezpecnostnich
pokynu, jakoz i jejich bezvadna technicka aplikace, jsou predpokladem pro
bezpecCné zachazeni s pristrojem.

Pokud vam nejsou informace v tomto provoznim navodu srozumitelné, nebo
nékteré informace postradate, informujte se u spoleénosti DYNATEC
Gesellschaft fir CAE Dynamik mbH. Uplnou adresu najdete na posledni strané
tohoto dokumentu.
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HIFIT

Soucasti a oznaceni

Spicka Prevle€na matice Ukazatel tlaku
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LED osvetleni

Zapinac/vypinac

Rukojet’
Misto pro

typovy
Stitek
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Soucasti a oznaceni

Posuvny prepinac
LED osvetleni
zapnuto/vypnuto

Nastaveni
Intenzity

Schranka akumulatoru

Pripojka tlakového
vzduchu
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FIT

Rozsah dodavky
Po obdrzeni pristroje zkontrolujte uplny rozsah dodavky:

1x kufr DYNATEC — HiFIT
HIETT

Impact Treatment

- DYNATLCC

1x pristroj HIFIT s jednim hrotem

5x hrot v zasobniku kufru

1x inbusovy kliC | -

1x hakovy klic

1x kleste na pojistny krouzek

1x merka na kontrolu geometrie hrotu a hloubky drazky

2x akumulator

1x nabijeCka akumulatoru

1x provozni navod ke kazdemu pristroji HIFIT,

nabijeCce a akumulatoru
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Urcené pouziti
Pristroj HIFIT byl vyvinut pro dodateCnou Upravu prechodu svaru v dilenskych
provozech a pro pouziti na stavenistich.

K urCenému pouziti patri zdarna ucast na skoleni k metode HIFIT a uplna
znalost tohoto provozniho navodu. V kazdem pripade respektujte bezpecnostni

pokyny.

Kromeé toho museji byt respektovany aktualni predpisy (UVV) prislusneho
profesni sdruzeni pro predchazeni urazum a vSechna dalsi bezpecnostni
ustanoveni.

Spolecnost DYNATEC Gesellschaft fur CAE und Dynamik mbH neprebira
zadne ruceni za skody, jez vzniknou pouzitim v rozporu s urcenim.

Povinnosti pfi pouzivani metody HiFIT

Uzivatel pristroje HIFIT je zodpovedny za to, aby byl pri pracich s pristrojem
stale k dispozici tento provozni navod. Uchovavejte tento provozni navod
v blizkosti pristroje HIFIT.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte bezvadny stav pristroje. Neuvadejte pfristroj
do provozu, resp. odstavte je] z provozu, jsou-li na nem viditelna poskozeni,
neni-li uz neni funkcni, jsou-li casti pristroje volné nebo uvolnéné, nebo jsou-li
spojovaci prvky viditelné poskozené.

Pristroj HIFIT je pfesny nastroj a musi se s nim zachazet odpovidajicim
zpusobem. Vyvarujte se mechanickych, tepelnych a chemickych ucinku, které
presahuji zatizeni dle urceneho pouziti.
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Uvod do obsluhy

Bezpecnostni pokyny

V ramci tohoto provozniho navodu jsou potencialni ohrozeni rozdélena do dvou
nasledujicich kategorii:

A NEBEZPECI Upozornéni uvedena navéstim NebezpecCi
varuji pred potencialnim poskozenim zdravi
0sob.

A PoOzoOR Upozorneni uvedena navestim Pozor varuji

pred potencialnim poskozenim  zivotniho
prostredi a vecnymi skodami.

V pripade ztraty provozniho navodu

Pokud se tento provozni navod ztrati, nebo se stane nepouzitelnym, méli byste
sI U spolecnosti DYNATEC Gesellschaft fur CAE und Dynamik mbH vyzadat
novy exemplar.

Doplinky

Doplnujte tento provozni navod pripadnymi dalsimi instrukcemi, jako jsou
napriklad

» - zakonna ustanoveni pro predchazeni urazum (UVV),
* - ustanoveni profesniho sdruzeni,

* - ustanoveni konkrétniho podniku.
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Ochrana pri praci — vSseobecne

Pro prace s pfristrojem HIFIT je predepsano pouzivani osobnich ochrannych
pomucek, zvlasté pak noSeni ochrannych bryli, rukavic a vhodné ochrany
sluchu.

Upozorneni: Vznikajici hlukoveé zatizeni znacne zavisi na zpracovavanych
soucastech a okolnim prostredi a musi byt posouzeno
individualné.

Napriklad pri praci bez rukavic existuje nebezpeCi poskozeni pokozky
zpusobeneho kontaktem se zpracovavanou soucasti (napf. vibraci povrchu
v bezprostrednim okoli mista zpracovani).

Kromé toho je rovnéz nutno pouzivat ochranné vybaveni predepsané
v platnych Upravach, napr. bezpecnostni obuv, pfilbu atd.
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Hluk a vibrace

Emise hluku a vibraci byly zjisteny podle EN 792-4.

Zmefena hladina akustického tlaku (L,,): 96 dB Y

Zmeéreny akusticky vykon (Ly,): 107 dB Y

Typicka hodnota efektivniho zrychleni (a,) na rukojeti €ini 6 m/s2 2),

NEBEZPECi Uvedené hodnoty plati pro nové pristroje. Pri
kazdodennim pouziti se mohou zmenit.

NEBEZPECI Pri urceni realného zatizeni chvénim rovnéz
zohlednete doby odpocCinku.

NEBEZPECI Noste ochranu sluchu.

> > >

U Nejistota K , resp. Ky,: 3 dB
2 Vliv na systém ruka-paze zavisi napfiklad na nastaveni intenzity, provoznim tlaku, sile

uchopeni, kontaktnim tlaku, pracovni poloze a.].
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Obsluha

NEBEZPECi Pred kazdym pouzitim zkontrolujte bezvadny
stav pristroje, nikdy nepouzivejte vadné,
poSkozené nebo neuplné pristroje, resp. dily
prislusenstvi. Jinak muze dojit ke Skodam na
zdravi osob nebo vécnym skodam.

NEBEZPECI Nikdy nesmerujte pristroj proti osobam nebo
zviratum.
NEBEZPECi Nedivejte se primo do svétla LED. Hrozi

nebezpeci poskozeni oCni sitnice.

NEBEZPECI Pred vymenou akumulatoru nebo jinych
komponent vzdy pristroj odpojte od privodu
tlakoveho vzduchu.

POZOR Nikdy neotvirejte skrin pristroje.

POzOR Nikdy netlaCte na displej, mohli byste ho tim
poskodit.

POzOR Pro zamezeni znecCisténi a moznému

> P> D> P

poSkozeni se smi pro provoz pouzivat jen
filtrovany, suchy a oleje prosty tlakovy vzduch.
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Obsluha

> PP

Upozorneni:

> P>
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POzZOR

POzZOR

POzZOR

Nepouzivejte pristroj s nizSim nebo vyssim
tlakem, nez je uvedeny provozni tlak.

Pristroj bez odporu, pusobiciho na hrot,
aktivujte jen vyjimecne a kratkodobe. Jinak
muze dojit k poskozeni spicky a vedeni.

Jako dily podléhajici opotrebeni a nahradni
dily pouzivejte jen originalni dily.

Berte zretel na podminky v pracovni oblasti.

NEBEZPECI

NEBEZPECI

POZOR

Sklouznuti obrobku muze ohrozit osoby a/nebo
poskodit pristroj.

Pouziti pristroje muze zvifit prach a jiné
Castice. Muze to vyvolat nemoci dychacich
cest a jina poranéni. Pouzivejte vhodné osobni
ochranné pomucky.

Neponorujte nikdy pristroj do vody nebo jinych
kapalin a nevystavujte je] vysoké vihkosti nebo
desti. Nevystavujte pristroj kontaktu
s korozivné pusobicimi médii.

TSCHECHISCH
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Zachazeni s akumulatory a nabijeckou
NEBEZPECI Akumulatory se nesmi dostat do rukou déti.

NEBEZPECI Pri nespravném pouziti lithiovych akumulatoru
hrozi nebezpeci, ze clanky vybuchnou nebo
zacnou horet. V takovem pfipadé se nesmi
hasit vodou. Lithium v akumulatoru by mohlo
S vodou reagovat.

NEBEZPECI Akumulatory mohou obsahovat jedovaté latky,
které mohou poskodit zivotni prostredi.
Akumulatory bezpodminecne zlikvidujte dle
platnych zakonnych predpisu.

POzOR VCas vymente slabnouci nebo poskozené
akumulatory. Pouzivejte  jen  originalni
akumulatory a nabijeCky. Pouziti jinych
akumulatoru muze pfristroj poskodit.

> B> B Pb P

POzOR Nezakryvejte kontakty nepouzitych akumu-
latoru, predejdete tak zkratu.

Upozorneéni: PreCtete si také prilozeneé bezpecCnostni pokyny pro
akumulatory a nabijeCku.
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Preprava

A POzOR Viyvarujte se razovych mechanickych uginkd
na pfristroj. Mohlo by dojit k poskozeni cCasti
pristroje.

Pristroj HIFIT prepravujte vylucne v prislusnem kufru a tento pri preprave ve
vozidlech zajistete. Pokud by se kufr poskodil nebo ztratil, objednejte si
u spolecnosti DYNATEC Gesellschaft fir CAE und Dynamik mbH nahradni
kufr. Adresu najdete na posledni strane tohoto dokumentu.

Skladovani

Skladujte pristroj HIFIT a akumulatory v jejich prislusnych obalech na suchém
miste a pri teplote —10 °C az 60 °C.

A POzOR Pokud pristroj HIFIT nebude po delsi dobu
provozovan, vyjmete akumulator a zajistete,

aby se v pristroji nesrazela vlhkost. Pred
delSim skladovanim je nutno pristroj rozebrat
a vycistit — viz kapitola ,,Osetrovani a udrzba”,
strana 23 az 27.
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Uvedeni do provozu

Pred uvedenim do provozu
Novy nebo po delSi dobu nepouzivany akumulator se musi nejprve nabit.

Pro vyjmuti akumulatoru musite opatrné odsunout viko akumulatoru
a akumulator vytahnout smérem dolu. Vyména akumulatoru se smi provadet
jen pri odpojené dodavce tlakového vzduchu, protoze jinak by se chybné
kalibroval ukazatel tlaku.

Upozorneni. Respektujte bezpecnostni pokyny pro zachazeni s akumulatory
a nabijeCkou, jez jsou uvedeny na strane 15.

Zasunte nabity akumulator kontaktnimi plochami napred do schranky
akumulatoru. Dejte pozor, aby souhlasila polarita (+ -) akumulatoru s popisem
na viku akumulatoru. Akumulator musi jit lehce zasunout do schranky. Pokud
akumulator drhne, vymérnte jej.

ZatlaCte akumulator do schranky, abyste mohli viko akumulatoru zasunout
zpatky do zavrené polohy. Nepouzivejte nasili! Pripadne jesté jednou
zkontrolujte spravnou polaritu akumulatoru.

Kontaktni plochy
akumulatoru

A
D

Schranka In /
akumulatoru

Viko ,
akumulatoru Akumulator
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Uvedeni do provozu

PRIVOD TLAKOVEHO VZDUCHU

NEBEZPECI

POzZOR

POZOR

Strana 18

Pro pfivod tlakoveho vzduchu pouzivejte jen
spojky s kalenymi zajistovacimi koliky. Jinak
se mohou hadicové spojky v dusledku
zvyseneho opotrebeni rozpojit. Navic bude
poskozen pristroj.

Pro zamezeni zneciSstéeni a moznéemu
poSkozeni se smi pro provoz pouzivat jen
filtrovany, suchy a oleje prosty tlakovy vzduch.

Zkontrolujte ukazatel tlaku na pristroji. Pristroj
uvedte do provozu jen prfi  dovoleném
provoznim tlaku v rozsahu 6...8 baru.

Pripojka tlakoveho vzduchu
pro zastrcku spojky DN 7,2 se
zajistovacimi koliky

......
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Uvedeni do provozu

OSVETLENI

LED osvetleni zapnete presunutim spinace doprava.

A NEBEZPECI Nikdy nesmeérujte LED na lidi nebo zvirata,
nikdy se nedivejte pfimo do LED. Hrozi
nebezpecCi poskozeni zraku.

ZAPNUTI/VYPNUTI

Nasadte hrot na opracovavany kus. Pro uvedeni pfistroje do provozu stisknéte
zapinac/vypinac.

Upozorneni: Zapinac/vypinac stisknete jednim rdzem az nadoraz.

Pro vypnuti pristroje do provozu jen uvolnéte (pustte) zapinac/vypinac.

TSCHECHISCH Strana 19
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Nastaveni intenzity

Intenzita, s niz se bude zpracovavat prechod svaru, se musi nastavit pred
zpracovanim podle zakladniho materialu a urovné tlaku.

Upozorneéni: Rozhodujici je kontrola hloubky
drazky dodanou merkou. BlizsSi
podrobnosti k pouziti merky
najdete v podkladech pro skoleni.

Je nutno pravidelné kontrolovat
opotrebeni mérky, napr. posuvnym
meritkem. Mérka se musi
pripadne vymenit za novou.

Nastaveni intenzity je lehce prestavitelné o cca 2% otacky (960°) pomoci
dodaného inbusového klice. Pravy doraz se predpoklada pro pevnosti materialu
nizSi nez ma ocel S355, oblast nastaveni uprostifed az po levy doraz pro
pevnosti odpovidajici oceli S690 a vySSi.

Upozorneni: Pro zpracovani oceli S355 pri tlaku dodavaného vzduchu 8
bar nastavte jako smernou hodnotu intenzity natoCeni 480°od
pravého dorazul.

Intenzita Frekvence klepani se méni podle nastaveni
iIntenzity. To znamena, Zze pfi nastaveni
vysoke intenzity uderu se snizi pocCet uderu
za sekundu. Pri nastaveni nizké intenzity
uderu se zvySi poCet uderu za sekundu.

Strana 20 TSCHECHISCH
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Technicka data

Provozni tlak 6 az 8 baru

Spotreba vzduchu 400 I/min pri 8 barech
Pripojka tlakového vzduchu sDeNz7a}i2§t’ovaC|'mi koliky
Frekvence cca 180...300 Hz

Zdroj napeti (akumulator) 3,7V

Rozmery (délka x Sirka x vyska) 288 mm x 46 mm x 170 mm
Hmotnost 1,68 kg

Teplota pro pouziti +5 az +40 °C

Skladovaci teplota -10 az +60 °C

Trida ochrany podle DIN EN 60529 P44

Ukazatel tlaku

Ukazatel tlaku se zapina, resp. vypina tlakem dodavaneho vzduchu.

MErici rozsah 0 az 12 baru
Odchylka ukazatele +0,2 baru
Upozornéni: Béhem vymény akumulatoru nesmi byt na senzoru tlaku zadny

tlak. Dusledkem by byla nespravna automatickad kalibrace
polohy nulového bodu ukazatele tlaku.

TSCHECHISCH Strana 21



FIT

Typovy stitek
Kazdy pristroj HIFIT je individualné oznaceny vyrobnim cCislem.

Na zaklade vyrobniho Cisla je mozné zkontrolovat pouziti pfislusného pristroje
a nastavit intervaly udrzby.

Krome vyrobniho Cisla jsou na typovém Stitku jeste dalSi udaje:
* Oznaceni stroje
* VVyrobni Cislo
* Typové oznaceni
» Znacka CE
* Rok vyroby
« Zemeé puvodu
« Jmeéno firmy a uplna adresa

* \V/Seobecné pokyny

Priklad:

;irglgzlﬂpgiERMANY ﬁ c €

DYNATEC Gesellschaft fur CAE und Dynamik mbH
Adam-Opel-Str. 4 - D-38112 Braunschwelg

Strana 22 TSCHECHISCH



Osetrovani a udrzba
Vseobecné pokyny

A NEBEZPECI Pred zahajenim veSkerych praci, spojenych
S osetrovanim a udrzbou, odpojte pristroj od
dodavky tlakového vzduchu.

Uvolnéni a utazeni prevlecné matice

A POzOR PrevleCnou matici uvolnete rukou nebo pomoci
dodaného hakoveho klice. Nikdy nepouzivejte
kleste, mohli byste tim pristroj poskodit.
(Utahovaci moment < 10 Nm)

Smer otaceni pro uvolnéeni Smer otaceni pro utazeni

Hakovy kli¢

Hakovy kli¢

PFistroj HIiFIT v pravidelnych intervale &istéte. Cidténi a udrzbu byste mélo
provadet na cCistem pracovisti.
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Vymena hrotu

Previecha matice

Spiéka Hrot

O-krouzek

Po uvolnéni previeCne matice odeberte SpiCku a hrot z pristroje. Nahradte
opotfebeny hrot novym a zastrCte je] do Spicky. Zkontrolujte O-krouzek pod
vedenim hrotu (viz obradzek vpravo) a pripadne ho vymeénte. Nasunte
prevleCcnou matici dozadu a opatrné nasadte SpiCku s novym hrotem na pfristro;j.

A TO7OR

Strana 24

Pri montazi dejte pozor na spravnou orientaci
SpiCky vuci pristroji. VSechny tfi LED museji byt
vidét. Nespravnym nasazeni SpiCky byste
mohli  pristroj poskodit. Pri  Sroubovani
previeCcné matice na spicku lehce pritlacCte
SpiCku proti pristroji, aby se nemohla protacet.
Behem montaze nekolikrat  zkontrolujte
spravnou polohu. Prevle€na matice musi byt
béhem provozu stadle pevne utazena.
Utahovaci moment nesmi prestoupit hodnotu
10 Nm.
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Intervaly vymény hrotu
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Opotiebeni hrotu znacCné zavisi na skuteCnych parametrech, napfiklad na
pevnosti materialu. Z toho duvodu lze na tomto misté pro opotrfebeni hrotu
uvest jen smernou hodnotu. Podle zkuSenosti se pfi zpracovani oceli S355
objevi na hrotu prvni viditelné znamky opotrebeni po cca 10 m zpracovaného

svaru.

POzOR V pravidelnych intervalech, avSak nejpozdeji
po kazdych 5 m zpracovaneého svaru,
zkontrolujte pomoci dodané merky geometrii
hrotu. PFi zjistitelném opotirebeni na kulové
Spicce hrotu tento vymente.

Odchylka
tvaru
zpusobena
opotrebenim

Poskozeni
(Vrub)

Obrazek vlevo:

Spika hrotu silné opotfebeného
a poskozeného hrotu ve vyrezu R1,5
merky (polozka €. 3001).

Hroty s odchylkami tvaru a/nebo
posSkozenim se nesmeji dale pouzivat
a museji se vymenit.
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Demontaz a montaz dilu podléhajicich opotrebeni

Po montazi pistu museji

Pojistny krouzek Tlacna pruzina
ST P byt vidét dvé diry.

Vedeni vliozte vetsSim

O-krouzek prumerem napred.

Vedeni Pist

DEMONTAZ:

Demontujte z pristroje spicku a hrot (viz Vyména hrotu).

1. Klestemi vyjméte pojistny krouzek.

2. Vytahnéte lehce napruzeneé plastové vedeni (pomoci hrotu).
3. Vyjmeéte pist a pruzinu.

4. Vyndejte O-krouzek (viz strana 24).

MONTAZ:

1. Vlozte pruzinu.

2. Zasunte pist do pristroje. (Po vlozeni museji byt v pistu vidéet dve diry! Viz
obrazek vpravo nahore)

3. Vlozte do pristroje plastové vedeni (trochu véetSim prumérem napred) (viz
obrazek vpravo nahore).

4. Nasadte pojistny krouzek.
5. Vlozte O-krouzek do vybrani pod dirou pistu (viz strana 24).
Namontujte spicku a hrot: viz Vymena hrotu (strana 24).
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Cisténi
V pravidelnych intervalech, nejpozdéji vSak po 10 provoznich hodinach, by se

melo proveést cisteni pistu, Spicky, vedeni, pojistného krouzku a tlacné pruziny.
Pro hrot plati intervaly vymény uvedené na strané 25.

Cidténi by se mélo provadét gistou, suchou a oleje prostou utérkou. Kromé toho
muzete zbavit tlakovym vzduchem tyto soucasti usazenin necistot.

Vyména dilu podléhajicich opotrebeni

Pokud se pri pravidelné udrzbé dilu podléhajicich opotrebeni zjisti viditelna
poSkozeni, musi se prislusna soucast vymenit.

A POzOR Tyto prace se smeji provadet jen pri odpojené
dodavce tlakového vzduchu.

Opravy a Sluzba pro zakazniky

Veskeré dalsi, vySe neuvedené opravy a udrzby smi provadét jen spoleCnost
DYNATEC Gesellschaft fur CAE und Dynamik mbH nebo poverena sluzba
oro zakazniky.

Jpozornéni: Pri veSkerych dotazech a objednavkach nahradnich dilu a dilu
podléhajicich opotrebeni bezpodminecné uvadéjte vyrobni
Cislo svého HIFIT pristroje.

Zmeny na pristroji nesmi zasadné provadét zadna treti osoba. Takoveto zmeny
vedou ke ztrate zaruky.
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Cisla polozek

DiLY PODLEHAJICi OPOTREBENI:

Polozka c. Oznaceni
3001 HROT STANDARDNI (D=3mm)
3005 PiST
3006 VVEDENI
3007 POJISTNY KROUZEK
3008 TLACNA PRUZINA
3009 O-KROUZEK
NAHRADNI DILY:
Polozka ¢. Oznaceni
3010 SPICKA
3011 AKUMULATOR
3012 NABIJECKA AKUMULATORU
3013 MERKA |
na kontrolu geometrie hrotu a hloubky drazky
Upozorneéni: Pri veskerych dotazech bezpodminecné uvadegjte vyrobni Cislo
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Cisla polozek

OSTATNI PRISLUSENSTVI

Polozka ¢. Oznaceni
PROVOZNI NAVOD
3030 Deutsch
ROVOZNI NAVOD
3031 PRO\
Anglicky
3015 HIFIT KUFR S VLOZKOU Z PENOVE HMOTY
3016 INBUSOVY KLIC
3017 HAKOVY KLIC
3018 KLESTE NA POJISTNY KROUZEK
Upozorneéni: Pri veskerych dotazech a objednavkach nahradnich dila a dilu

podléhajicich opotrebeni bezpodminecne uvadejte vyrobni
Cislo svého HIFIT pristroje.

Zaruka

Zaruka na vyrobek plati podle zakonnych ustanoveni v zemi uvedeni vyrobku
do obehu.

Ochrana zivotniho prostredi a likvidace

Obaly, vyrazené nastroje a prislusenstvi museji byt predany k ekologickemu
opetnému zhodnoceni.
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Prohlaseni o shode

Spolecnost DYNATEC Gesellschaft fir CAE und Dynamik mbH ve vyhradni
odpovédnosti prohlasuje, ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami
nebo normativnimi dokumenty: 2002/44/ES a EN 792-4.

' Max.-w‘._.ﬁ_f’j‘”‘“ ~

Dr.-Ing. G. Telljohann Dr.-Ing. S. Dannemeyer
Spolecnik-jednatel Spolecnik-jednatel

DYNATEC Gesellschaft fir CAE und Dynamik mbH
Adam-Opel-Stralde 4, 38112 Braunschweig, Néemecko
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Tel.: +49 (0)531 236 233 0
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